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प्रस्तावना  

 अपनी अदु्भत भाषाई मवमवधता और समदयोों के प्रवास, आक्रिण और साोंसृ्कमतक सिावेश के कारण 

भाषा सोंपकक  की स्थिमत के साि, दमिण एमशया भाषामवदोों के मलए एक उतृ्कष्ट अवसर प्रदान करता है। अपने 

कौशल का प्रयोग करने, थिामपत सैद्ाोंमतक भाषाई दावोों को चुनौती देने के मलए वतकिान िें भाषा का सोंरमित 

होना जरूरी है। एमशयाई भाषाओों ने अपनी अनूठी भाषाई मवशेषताओों के साि, प्रचमलत औपचाररक भाषाई 

मसद्ाोंतोों के मलए मदलचस्प चुनौमतयाों पेश की हैं और अपने मिमतज का मवस्तार करने और अपनी सैद्ाोंमतक 

धारणाओों को सोंशोमधत करने की आवश्यकता पर बल मदया है। प्रसु्तत शोध पत्र िें भाषा की स्थिमत को दशाकते 

हुए भारत िें गोोंड जनजामत के मवषय िें भाषा के पैराडाइि िें हुए पररवतकन के पीछे के करण को बताया गया 

है।  

मुख्य िब्द: भारतीय राष्टर ीय मशिा नीमत 2020, मवलुस्ि, भाषाई िृतु्य, सोंकटग्रस्त भाषा, भाषा का 

स्वरूप    

भािाओों की वतभमान स्थिक्षत  

 वसु्ततः लुिप्राय भाषा एक ऐसी भाषा है मजसके अनुपयोग से बाहर होने का खतरा है और इसके वक्ता 

इसे अगली पीढी को नही ों दे पाते हैं। एक भाषा को सोंकटग्रस्त तब िाना जाता है जब उसके बोलने वालोों की 

आबादी कि हो रही हो और मपछली पीढी समक्रय रूप से या यहाों तक मक भाषा के उपयोग का प्रयोग मबलु्कल 

भी नही ों करती हो। यह कहते हुए मक "भाषा मवमवधता िानव मवरासत के मलए आवश्यक है", लुिप्राय भाषाओों 

पर यूनेस्को का तदिक मवशेषज्ञ सिूह (2003) लुिप्राय भाषा की यह पररभाषा प्रदान करता है, "जब मकसी भाषा 

मवशेष के वक्ता इसका उपयोग करना बोंद कर दें , तो इसके उपयोग एवों सोंचार डोिेन की सोंख्या िें तेजी से 

किी आती है, और इसे एक पीढी से दूसरी पीढी तक हस्ताोंतररत करना बोंद कर मदया जाता है। अिाकत कोई 

नया वक्ता या भाषा का नया उत्तरामधकारी, वयस्क या बचे्च नही ों हैं।" यूनेस्को की एटलस ऑफ द वर्ल्क लैंगे्वज 

इन डेंजर (2010), िें 2500 भाषाओों को खतरे के पाोंच स्तरोों िें वगीकृत करती है: असुरमित, मनमित रूप से 

लुिप्राय, गोंभीर रूप से लुिप्राय, लुिप्राय और मवलुि। मपछली तीन पीमढयोों िें दुमनया भर िें 200 से अमधक 

भाषाएों  मवलुि हो चुकी हैं। यूनेस्को ने आगे उले्लख मकया है मक भाषा सोंकट एमशया के उत्तरी भाग से लेकर 

अफ्रीका और लैमटन अिेररका तक व्यापक रूप से फैली हुई घटना है। 

क्षवलुप्तावथिा की ओर भािाएँ  

 लुिप्राय भाषाओों की पहचान करने के मलए िुख्य रूप से तीन िानदोंड हैं: वतकिान िें रहने वाले 

वक्ताओों की सोंख्या, देशी और/या धाराप्रवाह बोलने वालोों की औसत आयु, और भाषा के अमधग्रहण के साि 

प्रवाह प्राि करने वाली सबसे युवा पीढी का प्रमतशत कि होता जा रहा है(क्रॉस, 1992)। उन्ोोंने आगे उन 

भाषाओों को सुरमित बताया जो बचे्च 100 वषों िें उन्ें बोल रहे होों; और खतरा तब उत्पन्न होता है जब बचे्च के 

भमवष्य िें बोलने के अनुपात िें किी आए (लगभग 60-80% भाषाएँ इस शे्रणी िें आती हैं) और भाषा लुिता 
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वह है यमद बचे्च अब उन्ें नही ों बोल रहे हैं। भाषा के प्रयोग से सोंबोंमधत साोंस्ख्यकीय आोंकडे भाषा सोंकट की 

सिस्याओों की सीिा को स्पष्ट कर सकते हैं। एिनोलॉग (2009) के अनुसार, दुमनया के लगभग 97% लोग 

दुमनया की लगभग 4% भाषाएँ बोलते हैं; और इसके मवपरीत, मवश्व की लगभग 96% भाषाएँ मवश्व के लगभग 

3% लोगोों िारा बोली जाती हैं। मवश्व की लगभग 7000 भाषाओों िें से लगभग 85% मवश्व के केवल 22 देशोों िें 

बोली जाती हैं। ग्रीष्मकालीन सोंथिानोों के प्रकाशन से पता चलता है मक दुमनया की 20% भाषाएों  मवलुि होने की 

कगार पर हैं। ग्रीष्मकालीन भाषामवज्ञान सोंथिान (एसआईएल) के अनुसार या एिनोलॉग (2009), का िानना है 

मक हि गणना कर सकते हैं मक दुमनया की 90% आबादी 100 सबसे अमधक उपयोग की जाने वाली भाषाएों  

बोलती है। इसका ितलब है मक पृथ्वी पर लगभग 10% लोगोों िारा बोली जाने वाली कि से कि 6000 भाषाएँ 

हैं। इन आोंकडोों और अन्य सूचनाओों से सोंकेत मिलता है मक दुमनया की 90% भाषाएँ सोंकटग्रस्त स्थिमत िें हैं 

और मवलुि होने की सिस्या का सािना कर रही हैं। 

भािा के खतरे का सैद्ाोंक्षतक स्वरूप  

 जब कुछ भाषा मवलुि हो जाती है, तो सवाल यह है: क्या यह भाषा मवलुस्ि के पररणािस्वरूप होता है 

या हि भाषा की हत्या या भाषा पररवतकन के बारे िें बात कर रहे हैं? भाषा के लुि (खतरे) को सिझाने के मलए 

िुख्य रूप से मनम्नमलस्खत तीन प्रमतिान हैं:- 

1. भाषा लुि प्रमतिान यह िानता है मक प्रकृमत िें रहने वाली हर चीज का जीवन काल होता है, सब कुछ 

जल सकता है, स्खल सकता है, िुरझा सकता है, अगले उम्मीदवार िारा प्रमतथिामपत मकया जा सकता 

है तो भाषा क्योों नही ों प्रमतथिामपत की जा सकती है? भाषा की स्थिमतयोों िें प्रिुख भाषा िें क्रमिक 

बदलाव के कारण भाषा की हामन होती है (कैं पबेल, 1994) । ऐसी स्थिमतयोों िें मिभाषावाद का एक 

िध्यवती चरण शामिल होता है मजसिें अधीनथि भाषा को सिान रूप से घटते सोंदभों िें बोलने वालोों 

की घटती सोंख्या िारा मनयोमजत मकया जाता है; और यह तब तक होता रहता है जब तक मक अोंततः 

पूरी तरह से भाषा गायब ना हो जाय, भाषा के खत्म होने की प्रमक्रया का अोंमति चरण भाषा लुस्ि का 

है।   

2. भाषाई सोंहार प्रमतिान यह दावा करता है मक कि से कि आज अमधकाोंश भाषाएों  प्राकृमतक िौत नही ों 

िरती हैं। इस प्रकार, इसके मवपरीत, भाषाओों की िौत (अोंत) का कारण उस िेत्र मवशेष या सरकार 

मवशेष िारा योजनाओों को प्रसाररत करने वाले एजेंट हैं। उदारवादी मवचारधारा िें, ऊपर वमणकत, 

भाषाओों को खत्म करने के सचेत इरादे से केवल एक समक्रय एजेंट भाषाई हत्या का कारण होगा और 

अन्य भाषा लुस्ि के िेत्र िें आ जाएों गे। कों गास (2000) का िानना है मक भाषाई हत्या के एजेंट समक्रय 

या मनस्िय हो सकते हैं मकनु्त वतकिान िें  मशिा प्रदान करने के उपराोंत मजन नौकरी पेशे का लोभ 

मदखाया जाता है वहाँ पर िातृ भाषा या िेत्रीय भाषा का औमचत्य खति सा होता है मजसकी पररणमत 

यह होती है मक लोग अपनी भाषा को छोडकर प्रचमलत भाषा को अपनाने िें लग जाते हैं।  

3. भाषा बदलाव का प्रमतिान है मजसे पहली बार मफशिैन (1991) िारा वमणकत मकया गया िा और यह 

िानता है मक भाषा बदलाव प्रमतिान को सिुदाय िारा पूरे वातावरण िें बदलती पररस्थिमतयोों की 

प्रमतमक्रया के रूप िें एक सै्वस्िक पसोंद के रूप िें प्रसु्तत मकया जाता है। लेमकन कुछ सवाल हैं: क्या 

यह बदलाव सै्वस्िक िा या यह जबरन मकया गया िा? क्या जो लोग थिानाोंतररत हो गए हैं, उन्ें अपनी 

भाषा बोलने की स्वतन्त्रता  िी और मवकल्प िौजूद िा जबमक पररवमतकत हुए थिान पर जीवन-यापन हेतु 

अपनाए गए सािान्य व्यवसाय के मलए नयी भाषा को अपनाया जाना एक परोि दबाव िा? क्या ऐसी 

स्थिमत िें जहाों कोई मवकल्प नही ों है, भाषा के त्याग को सै्वस्िक करार मदया जा सकता है? पहले, लोगोों 

की आजीमवका के साधन, शारीररक और िानमसक सोंसृ्कमत को जानबूझकर नष्ट मकए जाते िे, लोगोों 

को िजबूर करने के मलए, जहाों एक ओर उनकी भाषाओों और दुमनया के मवचारोों को जबरन बदल मदया 

गया िा, वही ों यह कहना मक भाषा सै्वस्िक रही है इसिें मकतनी सत्यता हो सकती है इस पर मवचार 

करना पडेगा। भाषा सोंकट को दृमष्टगत रखये हुए मफशिैन (1991) ने ररवमसिंग लैंगे्वज मशफ्ट 
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(आरएलएस) नािक एक मसद्ाोंत मवकमसत मकया, मजसे भाषाई अल्पसोंख्यकोों के अपनी भाषा को 

सोंरमित करने के प्रयासोों का एक अग्रणी अध्ययन िाना जाता है। 

दुक्षनया के सोंदभभ में भािा क  खतरा 

1990 के दशक से भाषा पर बहुत कुछ मलखा गया है, खासकर क्रॉस (1992) के बाद से। बाद िें 

मक्रस्टल (2000), मडक्सन (1998), गे्रनोबल एों ड वे्हली (1998), हेगेज (2000), नेटटल एों ड रोिेन (2000) की 

पुस्तकोों के साि-साि कैं टोनी (1997) जैसे अमधक िेत्रीय रूप से कें मित प्रकाशनोों िारा भाषा सामहत्य को 

सोंवमधकत करने का प्रास मकया गया। बे्रनम ोंगर, (1999), रेहनेर एट अल (1999) तिा िुफवेन (2002) ने िुख्य 

रूप से इस तथ्य पर खेद व्यक्त मकया है मक भाषाई मवमवधता नाटकीय गमत से अपना वचकस्व खो रही है और 

कभी-कभी यह तकक  देती है मक इन भाषाओों के िूल वक्ता अपनी साोंसृ्कमतक मवरासत को खो रहे हैं।  

एिनोलॉग, वतकिान सिय का सबसे बडा सवेिण है, मजसने पहली बार मवश्वव्यापी सिीिा का प्रयास 

1974 िें मकया, इसके पहले सोंस्करण िें 5,687 भाषाएँ िी ों। इसी तरह, एिनोलॉग (1996) के तेरहवें सोंस्करण िें 

6,703 भाषा शीषकक हैं और लगभग 6,300 जीमवत भाषाओों को इोंटरनेशनल इनसाइक्लोपीमडया ऑफ 

मलोंस्ग्वस्स्टक्स (1992) िें वगीकृत मकया गया है। वतकिान िें एिनोलोग के 25वें सोंकरण 2022 िें कुल 7151 

भाषाएँ पायी गयी हैं। मवश्व भाषाओों के एटलस के सूचकाोंक िें 7151 नाि सूचीबद् हैं। इन मदनोों सबसे अमधक 

बार सुनाई देने वाला ऑफ-द-कफ आोंकडा 7,000 है, मजसिें कभी-कभी नीचे, कभी-कभी ऊपर होता है। 

मक्रस्टल (2000) ने उले्लख मकया मक दुमनया की लगभग 96% भाषाएँ केवल 4% आबादी िारा बोली जाती हैं। 

लगभग 500 भाषाओों िें 100 से कि वक्ता हैं।  

िानवता और िानव सोंसृ्कमत के नुकसान के मलए भाषा सोंकट एक िहत्वपूणक िािला है। जब लोग 

िरते हैं, तो वे दुमनया िें अपनी उपस्थिमत के मनशान छोडते हैं, अपने मनवास थिान, दफन टीले और 

कलाकृमतयोों के रूप िें पहचान और उनकी पुरातत्व को छोड के जाते हैं। लेमकन बोली जाने वाली भाषा कोई 

पुरातत्व नही ों छोडती है, जब कोई भाषा िर जाती है मजसे कभी प्रलेस्खत नही ों मकया गया है, तो ऐसा लगता है 

मक यह कभी िा ही नही ों (मक्रस्टल: 2005)। भाषा सोंकट एक सतत प्रमक्रया है जो भाषा िारा उपयोग की जाने 

वाली शस्क्त, अिकव्यवथिा और प्रौद्योमगकी पर मनभकर करती है। 

भािा सोंकट के चरण ों या स्तर ों से सोंबोंक्षित क्षवक्षभन्न अविारणाएँ 

 मकों केड (1991) के अनुसार, भाषा के खतरे के पाँच चरण हैं: व्यवहायक भाषा, व्यवहायक लेमकन छोटी, 

लुिप्राय भाषा, लगभग मवलुि भाषाएँ और मवलुि। यूनेस्को (2010) और सु्कटनाब-काोंगस (2000) ने भाषा के 

खतरे के चार चरणोों का उले्लख मकया और क्रॉस (1992) ने केवल तीन चरणोों सोंकटग्रस्त भाषाएों , लुिप्राय 

भाषाएों  और सुरमित भाषाओों का वणकन मकया। इन चरणो को ठीक वैसे से वगीकृत मकया गया है जैसे एक 

िात्रात्मक शोधकताक उपलस्ि परीिण के मलए मलकटक िापनी का प्रयोग करता है। इन स्तरोों या चरणोों से हि 

कह सकते हैं मक भाषा के खतरे को सिझने के मलए कई योजनाएों  प्रस्तामवत की गई हैं, उनिें से सबसे व्यापक 

यूनेस्को की भाषा जीवन शस्क्त और खतरे की रूपरेखा है, मजसका उले्लख यूनेस्को की रेड बुक शे्रमणयोों िें 

मकया गया है। 

दमिण एमशया िें बडा महिालयी िेत्र, जो पमिि िें अफगामनस्तान से पूवक िें म्ाोंिार तक 3,500 मकिी 

तक फैला हुआ है, 150 मिमलयन से अमधक लोगोों का भरण-पोषण करता है और यह िहान भाषाई मवमवधता 

और एमशया की सबसे लुिप्राय भाषाओों िें से कई का घर है। राजनीमतक रूप से, दमिण एमशया िेत्र आठ 

स्वतोंत्र देशोों िें मवभामजत है: भारत, पामकस्तान, बाोंग्लादेश, नेपाल, भूटान, श्रीलोंका, अफगामनस्तान और 

िालदीव जो भाषाई रूप से बहुत मवमवध िेत्र हैं और 500 भाषाएँ हैं। दमिण एमशया भाषाई मवमवधता िें सबसे 

सिृद् िेत्र है। पूरे िेत्र िें वणाकनुक्रि िें चलते हुए, भारत िें 415, अफगामनस्तान िें 47 जीमवत भाषाएों  हैं, 

बाोंग्लादेश िें 39, भूटान िें 24, चीन िें 235, म्ाोंिार िें 108, नेपाल िें 123 और पामकस्तान िें 72 (टू्यररन, 

2007) हैं। दमिण एमशया की प्रिुख भाषाएँ पाँच पररवारोों से सोंबोंमधत हैं: इोंडो-यूरोमपयन (इोंडो-आयकन, ईरानी 

और नूररस्तानी), िमवमडयन, ऑस्टर ो-एमशयामटक (िुोंडा और खासी), मतब्बती-बिकन, और अलग-अलग भाषाएँ 

(बुरुशास्की, कुसुोंडा और नहाली) । 



“MARKAZIY VA JANUBIY OSIYO: 

MADANIYATLARARO MULOQOT 

CHORRAHASIDA”  

VOLUME 2 | SPECIAL ISSUE 25 

ISSN  2181-1784 

SJIF 2022: 5.947 | ASI Factor = 1.7 
  

28 

w

www.oriens.uz October 2022 
 

अमधकाोंश दमिण एमशयाई लोग इोंडो-यूरोपीय भाषा बोलते हैं जो दमिण एमशया की 80% आबादी िारा 

बोली जाती है और पूरे उत्तर और दमिण िेत्र के कें ि िें फैली हुई है। उनके बाद िमवड भाषाएँ हैं, जो 18% 

आबादी िारा बोली जाती हैं, िुख्य रूप से भारत के चार दमिणी राज्ोों (कनाकटक, केरल, आोंध्र प्रदेश, 

तमिलनाडु) और श्रीलोंका के उत्तर िें। भाषाई दृमष्ट से, इस प्रश्न के आधार पर भाषा के ऐमतहामसक और िेत्रीय 

अध्ययन के बीच का अोंतर है। जबमक उन्नीसवी ों सदी के भाषाशास्त्र, और बाद िें बीसवी ों सदी के ऐमतहामसक 

भाषामवज्ञान, भाषा और इसकी मवमवधता के सवालोों का अिक मनकालने के मलए आए, वोंश के आनुवोंमशक िॉडल 

पर जो कुछ िूल या चरण के मबना मभन्नता ग्रहण करते िे, ऐसे मवचारोों के मलए एक मनरोंतर सिस्या िी और है 

(टु्रटिैन 1997)। िरे एिेनू्य (1956) ने इस िुदे्द को इस रूप िें बताया भारत को "भाषाई िेत्र" के रूप िें 

पररभामषत करने के मलए भाषाई िेत्र एक भौगोमलक िेत्र है। सोंपकक  िारा बनाए गए आनुवोंमशक सिूहोों िें साझा 

भाषाई मवशेषताओों िारा पररभामषत िेत्र ही भाषा की मवमवधता को दशाकते हैं।   

भारत िें गोोंड आमदवामसयोों िारा बोली  जाने वाली भाषा भी लुि होने की कगार पर मजसके मलए आए 

मदन मवमभन्न कायकक्रि और योजनाएँ चलायी जाती रही है। गोोंड आमदवामसयोों के एक नृजातीय अध्ययन के 

दौरान यह पाया गया मक गोोंड भाषा की सिझ बच्चोों िें नही ों है। बचे्च एवों अमभभावक वतकिान सिय के सिाज 

के अनुरूप चलने के मलए महन्दी अिवा अँगे्रजी को भाषा के रूप िें वरीयता देते हैं। मकए गए नृजामत अध्ययन 

का सार इस प्रकार है। 

जीवन-यापन के मलये अोंगे्रजी आना आवश्यक है मकों तु वतकिान युग के अोंधानुकरण िें भारतीयोों िें 

अोंगे्रजी के मलए मवशेष िहत्व हो गया है। हालाोंमक फ्राोंस, चीन, जिकनी तिा अनेक देश ऐसे हैं जहाों आज भी 

उनकी राष्टर ीय भाषा बोली जाती है। अँगे्रजी को एक भाषा के तौर पर सीखने िें कोई खास असुमवधा नही ों होती 

लेमकन ग्रािीण िेत्रोों िें यह आज भी एक दुष्कर कायक लगता है। बच्चोों को अोंगे्रजी शब्दकोश पढाया जाता है 

अोंगे्रजी मशिण के मलए मशमिका से एक रोज बात करने के दौरान उन्ोोंने बताया मक “यह लोग अगर अोंगे्रजी 

सीखेंगे तो इनिें हीन भावना नही ों रह जाएगी इनका आत्ममवश्वास बढेगा कल को यह लोग मकसी दूसरे मवद्यालय 

िें जाएों गे तो वहाों अगर कोई पढाएगा तो सिझेंगे इसीमलए इन लोगोों को रोज कुछ ना कुछ अोंगे्रजी के शब्द 

बोलने के मलए कहती हँ”। 

 अँगे्रजी मशिण के दौरान बचे्च कुछ-कुछ शब्दोों का उच्चारण नही ों कर पा रहे िे ऐसे िें मशिक िारा 

उच्चारण मकए जाने पर मवद्यामिकयोों िारा उनका अनुकरण मकया जाता है कई बार शब्दोों को बोलने के दौरान 

उसके अिक को भी बताती या उस शब्द से सोंबोंमधत कोई कहानी सुनाती मजससे वास्तमवक जीवन से सोंबोंध 

थिामपत कर वे सीख सकें । बच्चोों िें अोंगे्रजी सीखने की ललक है, एक घटना है 1 अकू्टबर 2019 की तीन-चार 

बचे्च िेरे पास आए (वैसे तो यह िुझे ‘अोंकल’ कह कर सोंबोमधत करते हैं पर मवद्यालय िें ‘सर’ कहते हैं)  

उन्ोने कहा मक सर हिें अोंगे्रजी बोलना मसखाइए िैंने मसखाना स्वीकार मकया और मदन की किा िें बच्चोों को 

सािान्य पररचय से सोंबोंमधत अोंगे्रजी बोलना मसखाने लगा। इसके मलए पहले िैं स्वयों अोंगे्रजी िें बोलता उसका 

अिक बताता िा मफर बच्चोों से बोलने के मलए कहता कुछ ही मदनोों िें बचे्च अोंगे्रजी िें अपना पररचय देना सीख 

गए। मवद्यामिकयोों िें अोंगे्रजी के प्रमत आकषकण उत्पन्न करने के मलए व अोंगे्रजी को सरल व रुमचकर बनाने के मलए 

अोंगे्रजी िें काटूकन मपक्चर को अनुवाद मकया जाता है मफर अोंगे्रजी व महोंदी दोनोों िें सिझाया जाता है। बच्चोों को 

काटूकन सिझा लेने के बाद उनसे काटूकन के उन पात्रोों का अमभनय करने के मलए कहा जाता है। बचे्च बडी खुशी 

से यह कायक करते हैं और सीखते हैं जैसे एक छात्र ने डू्यक का रोल मकया और एक छात्रा ने चूजे का। बच्चोों को 

क्या बोलना है यह उन्ें पहले पढाया जा चुका रहता है और सोंबोंमधत कॉमिक्स भी पढने के मलए दी गई रहती है 

बच्चोों को अोंगे्रजी मसखाने के मलए उन्ें आपस िें िराठी िें बात करने के मलए कहा जाता है मफर अोंगे्रजी िें उसी 

बात को करने के मलए कहा जाता है, बात करने िें असुमवधा होने पर उनके वाताकलाप को अोंगे्रजी िें मलखवा कर 

याद करने के मलए कहा जाता है। इस बातचीत िें रोजाना बोलने वाले वाक्योों का ही ज्ादातर प्रयोग होता है। 

बच्चोों से बोलने के अलावा हर रोज अोंगे्रजी के चार-पाोंच वाक्य मलखने के मलए भी कहा जाता है। इन सभी 

मक्रयाकलापोों का यह लाभ हुआ मक बचे्च अोंगे्रजी बोलना और मलखना सीख गए। शब्दकोश याद करवाने की 

वजह से उनके शब्दकोश और आत्ममवश्वास िें काफी वृस्द् देखी जा सकती है मजससे बच्चोों के अोंदर पनप रही 
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हीन भावना भी दूर हो गई। बच्चोों को मवषयवसु्त ठीक से सिझ िें आ जाए इसके मलए उन्ें रोज-रोज उसका 

अभ्यास करवाया जाता है। भाषा की सीखने िें िहत्वपूणक भूमिका होती है। वायग त्सकी के अनुसार बालक के 

मवकास के मलए भाषा एक िहत्वपूणक उपकरण का कायक करती है। 

 भाषा का ज्ञान कराने का उदे्दश्य मसफक  इतना है मक बचे्च गाोंव से बाहर जाने के बाद मकसी भी प्रकार की 

कमठनाई का अनुभव ना करें  इसमलए उनिें भाषा का मवकास होना आवश्यक है। भाषा के मवकास से सोंबोंमधत 

एक शोध िें प्रीति (2019) ने बताया है मक मशिकोों िारा बच्चोों पर महोंदी भाषा िें सिझ मवकमसत करने को 

कहा जाता है मजससे बच्चोों को उच्चारण सोंबोंधी सिस्या होती है। मशिकोों के िारा मसखाने की प्रमक्रया िें रुमच 

सोंबोंधी मशिण मवमधयोों का प्रयोग आितौर पर नही ों मकया जाता है मजस कारण किा िें मशिण-अमधगि प्रमक्रया 

नीरस हो जाती है और भाषाई कमठनाई की वजह से बचे्च मवषय को नही ों सिझ पाते है। मकों तु वाघोली के मजला 

पररषदीय मवद्यालय िें बच्चोों को भाषाई कमठनाई का सािना नही ों करना पडता है क्योोंमक एक तो वहाों के 

मशिक वहाों की िेत्रीय भाषा जानते हैं और दूसरा महोंदी भाषा का दबाव न डालकर उनिें अोंगे्रजी भाषा के प्रमत 

रुमच उत्पन्न की जा रही है। आमदवासी बच्चोों के मलए महोंदी और अोंगे्रजी सिान रूप से मवदेशी भाषाएों  ही हैं ऐसे 

िें अोंगे्रजी की उपयोमगता को ध्यान िें रखकर अोंगे्रजी को मसखाया जाता है। भारतीय राष्टर ीय मशिा नीमत 2020 

के मबनु्द 2.8 िें भाषा को ही ध्यान िें रखकर वणकन मकया गया है मजसिें कहा गया है मक सभी भारतीय और 

थिानीय भाषाओ िें मदलचस्प और पे्ररणादायक बाल सामहत्य और सभी स्तर के मवद्यामिकयोों के मलए सू्कल िें 

पुस्तकोों की व्यवथिा की जाएगी। भारतीय राष्टर ीय मशिा नीमत के मबनु्द 4.11 िें भी कहा गया है मक जहाों तक 

सोंभव हो कि से कि गे्रड पाँच तक लेमकन बेहतर यह होगा मक गे्रड 8 तक और उससे आगे तक भी मशिा का 

िाध्यि घर की भाषा, िातृभाषा या थिानीय भाषा या िेत्रीय भाषा होगी। इस थिानीय भाषा को जहाों भी सोंभव 

हो, एक भाषा के रूप िें पढाया जाता रहेगा। गोोंड आमदवामसयोों िारा  गोोंडी व्याकरण को भी किा 5 तक की 

मशिा के मलए आवश्यक करने का प्रस्ताव रखा जाता है मजसका नई मशिा नीमत के िाध्यि से पूरा होने के 

आसार मदखते हैं। भारतीय राष्टर ीय मशिा नीमत के मबनु्द 4.12 िें कहा गया है मक कें ि और राज् दोनोों सरकारोों 

की ओर से देश भर की सभी िेत्रीय भाषाओों और मवशेष रूप से सोंमवधान की आठवी ों अनुसूची िें वमणकत सभी 

भाषाओों िें बडी सोंख्या िें भाषा मशिकोों िें मनवेश का एक बडा प्रयास होगा। राज् मवशेष रूप से भारत के 

मवमभन्न िेत्रोों के राज् अपने-अपने राज् िें मत्रभाषा फािूकला को अपनाने के मलए और साि ही देश भर िें 

भारतीय भाषाओों के अध्ययन को प्रोत्सामहत करने के मलए बडी सोंख्या िें मशिकोों को मनयुक्त करने के मलए 

आपस िें मिपिीय सिझौते कर सकते हैं। मवमभन्न भाषाओों को सीखने के मलए और भाषा मशिण को लोकमप्रय 

बनाने के मलए तकनीक का बेहद उपयोग मकया जाएगा, भाषा की उपयोमगता और भाषा की उपादेयता को 

ध्यान िें रखकर ही मशिा नीमत िें भी भाषा पर वृहद वणकन देखने को मिलता है। 

मनष्कषक  

भाषा जहाों एक ओर भावना व्यक्त करने का िाध्यि है वही ों सोंसृ्कमत के हस्ताोंतरण के मलए भी एक 

आवश्यक अोंग के रूप िें कायक करती है मकनु्त आधुमनकीकरण की इस अोंधी दौड िें और पेट की मचोंता से 

परेशान गरीब जन-िानस जीवन-यापन के मलए राज् अिवा िेत्र की प्रचमलत भाषा का सहारा लेते हैं मजससे वे 

रोजगार पा सकें । सािामजक गमतशीलता और शहरीकरण की दौड िातृ भाषा के त्याग का एक प्रिुख कारण 

है। वतकिान िें भारत सरकार िारा प्रसु्तत की गयी राष्टर ीय मशिा नीमत 2020 िें भी इस सिस्या को ध्यान िें रखा 

गया है मजसके मलए प्रते्यक सोंसृ्कमत से जुडे सामहत्योों का अनुवाद करने की मसफ़ाररश की गयी है। भाषा सोंरिण 

के मलए आवश्यक है मक उस भाषा िें सामहत्य का लेखन मकया जाय। बहु-भामषकता भाषा सोंरिण का न मसफक  

एक बेहतर िाध्यि हो सकती है बस्ल्क मकसी एक सामहत्य का अन्य भाषाओों िें अनुवाद होने से सभ्यताओों के 

साहकार के साि ही सोंसृ्कमतयोों के सस्म्मलन और मवश्व बोंधुत्व की भावना को िूतक रूप मदया जा सकता है। 

सामहत्य मकसी भी सिाज का दपकण होता है और सामहत्योों के बहु-भामषक अनुवाद से मवमभन्न सिाज एवों 

सोंसृ्कमतयोों से पररचय होगा मजसका पररणमत पे्रि, सौहादक , मवश्व-बोंधुत्व के रूप िें होगी। यही वह िाध्यि है 

मजससे िुख्य धारा के साि ही हाोंसीए पर रह रहे लोगोों की अोंतदकशा से भी पररमचत हुआ जा सकता है तिा 
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उनकी उन्नमत के मलए वैमश्वक पटल पर सिाज के अन्य लोगोों के सिान ही सिान का अमधकारी बनाया जा 

सकता है।   
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